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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemisc

hs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung:

STELLARFLUSH

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs

oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts:

* PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlie3lich Produkte auf Lésemittelbasis) .

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheit

sdatenblatt bereitstellt

Firmenname:

Tel:

Fax:

Email:

Advanced Engineering Ltd
Guardian House
Stroudley Road
Basingstoke

Hampshire

RG24 8NL

United Kingdom
+44(0)1256460300
+44(0)1256462266

sales@advancedengineering.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon:

Federal Institute for Risk Assessment (BfR)

Poison and Product Document Centre +49 30 18412 3460

Advanced Engineering Ltd (24hr) +44 (0) 1256 854318

Abschnitt 2: Mdgliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):
Einstufung (DSD/DPD):

* Eye Irrit. 2: H319

Fur dieses Produkt gibt es keine Einstufung gemar DSD/DPD.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP)
Gefahrenhinweise:
Signalworter:

Gefahrenpiktogramme:

* H319: Verursacht schwere Augenreizung.
* Achtung
* GHSO07: Ausrufezeichen
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Sicherheitshinweise: ~ * P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P264: Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.
P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P302+350: BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Behutsam mit viel Wasser und Seife
waschen.
P305+351+338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spilen.
P337+313: Bei anhaltender Augenreizung:.
Kennzeichnungselemente (DSD/DPD)
Gefahrenkennz: Keine bedeutende Gefahr.
S-Satze: S1/2: Unter Verschluss und fur Kinder unzugénglich aufbewahren.
S24/25: Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
S36/37/39: Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung, Schutzhandschuhe und Schutzbrille

/ Gesichtsschutz tragen.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteil en

‘ 3.1. Stoffe

Chemische Charakterisierung TRIETHYLENE GLYCOL MONOMETHYL ETHER

‘ Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt:  Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt:  Auge 5 Minuten unter flieRendemWasser ausspulen. Arzt aufsuchen.
Verschlucken:  Mund mit Wasser ausspilen. Arzt aufsuchen.

Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Unglucksfall an die frische Luft gehen. Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symp  tome und Wirkungen

Hautkontakt:  Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt:  Reizung und Rétung kénnen auftreten.
Verschlucken:  Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Keine Symptome.

Verzogert auftretende Wirkungen: Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialb  ehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfligung stehen.

‘ Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekéampfung
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5.1. Léschmittel

Loschmittel:  Loschmafnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behéalter mit Sprihwasser

kiihlen.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef  ahren ‘

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlendioxid / Kohlenmonoxid frei.

‘ 5.3. Hinweise fir die Brandbekéampfung ‘

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhéngige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset ~ zung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriis  tungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmaBnahmen:  Persénliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Um Auslaufen zu verhindern, leckende

Behalter so stellen, dafl} das Leck oben ist.

‘ 6.2. Umweltschutzmaf3nahmen ‘

UmweltschutzmafRnahmen:  Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen eindammen.

‘ 6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Rein  igung ‘

Reinigungsmethoden:  Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgeman beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafen Entsorgung

umladen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang:  Ausreichende Beliiftung sicherstellen. Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden.

‘ 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlick  sichtigung von Unvertraglichkeiten ‘

Lagerung: Kihl und gut beliiftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten.

Geeignete Verpackung:  Nur in Originalverpackung aufbewahren.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen ‘

Spezifische Endanwendungen  * PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlie3lich Produkte auf Lésemittelbasis) .

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit ion/Personliche Schutzausriistungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter ‘

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfugbar.
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DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition ‘

Technische MaRnahmen:  Alle verfahrenstechnischen MalRnahmen nach Abschnitt 7 des Sicherheitsdatenblatts
sicherstellen. Fur ausreichende Beliftung sorgen.
Atemschutz:  Atemschutz nicht erforderlich.
Handschutz:  Undurchlassige Handschuhe.
Augenschutz:  Schutzbrille mit seitlichem Spritzschutz. Augendusche vorsehen.
Hautschutz:  Schutzkleidung.

Umweltwirkungen:  Einleitung in die offentliche Kanalisation bzw. die unmittelbare Umgebung verhindern.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaf ten

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen un d chemischen Eigenschaften ‘

Form: Flussigkeit
Farbe: Hellgelb
Geruch: Geruchlos
Loslichkeit in Wasser:  Beliebig mischbar

Viskositat, Wert:  7.25 mm?2/s

Siedepunkt / -bereich °C: 250 °C Schmelzpunkt / -bereich °C: - 44 °C
Explosionsgrenzen %: untere: 1.3% obere: 9.9%
Flammpunkt °C: 110 °C Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:  -1.12
Zundtemperatur °C: 210 °C Dampfdruck: 0.1 mbar
Relative Dichte:  1.05 pH: Approx. 7

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE ‘

Zusétzliche Angaben:  Nicht verfiigbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reakivitat

Reaktivitdt ~ Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitét |

Stabilitdt:  Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Geféhrlicher Reaktionen:  Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womdglich zu Zersetzung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.
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‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe:

Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod:

Setzt bei Verbrennung giftige Gase wie Kohlendioxid / Kohlenmonoxid frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte:

Route Art Test Wert Mafeinheit
ORAL RAT LD50 > 10500 | mg/kg
DERMAL RBT LD50 > 2000 | mg/kg
* Fir den Stoff relevante Gefahren:
Gefahr Route Basis
Schwere Augenschadigung/-reizung OPT Basierend auf Testdaten
Nicht beriicksichtigte Gefahren fur Stoffe:
Gefahr Route Basis

Akute Toxizitét (ac. tox. 4)

Basierend auf Testdaten

Akute Toxizitét (ac. tox. 3)

Basierend auf Testdaten

Akute Toxizitét (ac. tox. 2)

Basierend auf Testdaten

Akute Toxizitat (ac. tox. 1)

Basierend auf Testdaten

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Basierend auf Testdaten

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Basierend auf Testdaten

Keimzell-Mutagenitat

Basierend auf Testdaten

Karzinogenitat

Basierend auf Testdaten

Reproduktionstoxizitat

Basierend auf Testdaten

einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei

Basierend auf Testdaten

wiederholter Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei

Basierend auf Testdaten

Aspirationsgefahr

Basierend auf Testdaten

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:
Augenkontakt:
Verschlucken:
Einatmen:
Verzdgert auftretende Wirkungen:

Sonstige Angaben:

Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.

Reizung und Rétung kdnnen auftreten.

Kann Hustenreiz verursachen.

Keine Symptome.

Mit sofort auftretenden Wirkungen ist nach anhaltender Exposition zu rechnen.

Nicht zutreffend.
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Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben
| 12.1. Toxizitat |
* Ocotoxizitat, Werte:
Art Test Wert MaReinheit

ZEBRAFISH (Brachydanio rerio) 96H LC50 > 5000 | mg/l

Daphnia magna 48H EC50 500 | mgl/l

Scenedesmus Subspicatus 72H ErC50 > 500 | mgl/l
‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit ‘

Persistenz und Abbaubarkeit: Rasch biologisch abbaubar.
‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘
Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.
| 12.4. Mobilitat im Boden |
Mobilitat:  Wird leicht im Erdboden absorbiert. Wasserloslich.
‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘
PBT Identifizierung:  Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen ‘
Andere schadliche Wirkungen: Geringe Okotoxizitét.
Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung
‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘
Beseitigungsverfahren: In einen geeigneten Behdlter umfillen und zur Entsorgung durch spezialisiertes

Entsorgungsunternehmen abholen lassen. Chemisch/physikalische Behandlung, die

nicht an anderer Stelle in diesem Anhang beschrieben ist und durch die

Endverbindungen oder -gemische entstehen, die mit einem der in diesem Anhang

beschriebenen Verfahren entsorgt werden (z.B. Verdampfen, Trockne

Verwertungsverfahren:  Wiedergewinnung von Bestandteilen, die der Bekampfung der Verunreinigungen

dienen.

Verpackungsentsorgung: Mit Wasser reinigen. Wie normalen Industrieabfall entsorgen. Kann nach der

Dekontamination wiederverwendet werden.

Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daRl zusatzliche erganzende 6rtliche oder

nationale Vorschriften fur die Entsorgung bestehen kénnen. .

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse:  Dieses Produkt ist fir den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.
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Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Um weltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben

Zusatzliche Angaben:

Sétze aus Abschnitt 2 and 3:

Schlissel fur Abkirzungen:

HaftungsauschluBklausel:

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde geman Verordnung Nr 453/2010 erstellt.

* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geandert hat.

H319: Verursacht schwere Augenreizung.

PNEC = predicted no effect level

DNEL = derived no effect level

LD50 = median lethal dose

LC50 = median lethal concentration

EC50 = median effective concentration

IC50 = median inhibitory concentration

dw = dry weight

bw = body weight

cc = closed cup

ocC = open cup

MUS = mouse

GPG = guinea pig

RBT = rabbit

HAM = hamster

HMN = human

MAM = mammal

PGN = pigeon

IVN = intravenous

SCU = subcutaneous

SKN = skin

DRM = dermal

OCC = ocular/corneal

PCP = phycico-chemical properties

Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daf? diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
[letzte Seite]



